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Quelques réflexions didactiques sur I’enseignement/

apprentissage des expressions de la durée - les cas de ‘pour + N’

g BB

Rika Hirashima

L’expression de la durée ‘pour + N’ compte, a coté des trois expressions de la durée
‘pendant + N’, ‘en + N’ et ‘depuis + N’, parmi les contenus indispensables a acquérir de
la grammaire du FLE au niveau intermédiaire. L’'emploi de ‘pour + N’ repose sur
Téquilibre de divers éléments linguistiques et énonciatifs. Les informations fournies par
la linguistique doivent étre présentées avec efficacité a I'aide de divers moyens métho-
dologiques (comparaisons, reformulations, paraphrases et schémes) utilisés dans la

description grammaticale du FLE.

F—T— R
Expression de la durée, grammaire du FLE, moyens méthodologiques

W OFEH, AEEEE LT 75 v AEE. FiERNTE

1. FCBHIC

EWRROREE I ABAEDFLE (=4 EFEE LTD 7 T ¥ AFEKE) OLEHE T, [
M DR (indication temporelle) | IZEELEH 7 —~<TH S, HHFEEERIT L PR ETE
DT O X 92, BEHFRI L BF R & O 51X FLE O CESE EOMBEE 2 5720,
BT EDTERVERERTH L, LHALAENFS, HARTHES 72 30d# I < +
REf > TR SN AR EB A% EHE L LTI EIFTCw2 b0kl ALA LN, F
72 77 Y ATHES NS { ORMRSCEFIE TR OBRE ] (1B L THEOMKE Z S \VTwnb
5. ZORBITITH RN O HALDS S 72 5 TRl LOFESHA SN L, 1S FLE O5E Tl
CEFBNI 0L HEIIEL 2o T 205, WERDPSERRIIORY THLH Z LIZIZEDLY
Z7ve HARIZBITS FLE OGEHEOTEL ML 720120 . HARNFE B AT 7230500
DFHFEEERL T RETHS ),

<HIEE + FEfE > TR IR R IZ DWW Cid, Hirashima (2023 4£FI47F %) #°FLE O H#k
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ETHWITDEEBIEBICASL L DD ) B, <pendant+ i >, <depuis+ i >, <en+
e > OFEARNEDOREEZ P> T b AWFFE/ — b Tld, BiIEL 3 MO RI & LIZLIZH
B SN D <pour + K > OB OMEEZ K)o 3. 77 Y ATIER S N #oiESEE 4
B Grammaire vivante du Francais (1987), Le francais au présent — grammaire- (1987)
traduit en japonais (2000), Grammaire pour Uenseignement / apprentissage du FLE (1996),
Nouvelle Grammaire du Francais (2004) DFLik % SrEF5WH 535N L EHE 2L TH
L. IS DfRBORHE T T OMELE 2 557 LORG 2 %M 25, 20T
FEEOME 2R EONEmROWRRMEL R TwE 2w, B, AUhTidfEE L, k
4 HOEEFEZEH AL By C. D Ltk 5,

Bk

2. < pour +EFE>CRIT 3 SEFIEHROEE

SCHE B O &9 12 <pour + B > AYESHEBLRF I OFFBUC O W TRIZER Z 52 TW v
FEELDH LD, C L DIIWEFORICH LS NLER (ex. trois jours, deux ans) B X Ul
M (ex. le week-end) DFME N, FESN-#MEEMERT LR L w5 (C: p. 147,
D: p.263)s F7. AZBIFIOITAHT OIS FRIHEEEE 258 X2 5> T w4, <pendant
+ B > O & LT <pour + BRI > % W2 EMESIHZRAZ TWD (A p.208),

<pour + ] > TR S N A MEHRERIE. <depuis+ Bl > X 9 IZ5FEE M EFH DV Tn»
Wiz, B, @ - BE - RROWTNOXGTHM) 2D TES (ex. I
partait / est parti pour deux jours; Il part pour deux jours; Il partira pour deux jours).
Pour 121463 A MR EEAL S NI (ex. deux mois) F723WIM 2 &R T 245 (ex le
week-end) T Do FiE PR OERIZOWTIL, <en+ K > % <pendant + FE R > ASH 47
DS L 7o ERE 2 9 0123 L. <pour + By > & ATV O BRI FIRATE T 5 IS &
ST 22025 h b FMOPKREIITDON LA (ex. Lannée prochaine, jirai en France
pour un mois.). <pour + FEM > 1IFATAFI T L EETIZBING S L. pour (2 &kt 9 A HART Mk
THLLDEFHEINTVESE, FMPBIERFICBWTEBR L TWLH4E (ex. Il est parti pour
deux jours.) . BNEAOITADIFEI L2 S5 A5 pour 2R HHIRIASH 7 > b SN D508, G
FRHCBWTZOHHO—EME L 25HFE L Tnav:

1. 1l est parti pour deux jours. (=il est absent en ce moment)

B 1 Tl partir E WA ITEITONL Z EIZX > THIMIZT TICHBENTWS, L LI
R TIE 2 HIIEE > THE 5T LOFEFHFIZS D «étre parti> DIREE, T2 b BIEFHEH W
BT ATEIC L TV AR TH % LT & %,

50



< pour + [ > D EE L FLE Otk Foogs (CFI)

THRIZ & > Tld <pour + B > TR EN ARG EICBWTI TIGBEE > T b &
EZONLEELH D, TD LD A <pour + R > 12K OO AT IR E S FE B ETED 5
WITRBEEETREND

2. L’été dernier, je n'al pas pu voir Pierre a Paris. Il était parti en Angleterre pour un mois.

COFILIINEEDE (Iété dernier) DHEFEZFHE S TV B DT, Fakk HIZB VT Pierre ®
AEHH (un mois) 23T TITREML TV A DIEHETH S, L2 L. EFETHESNLTWDLOD
LD~ ORI R DT, 5EFH D Plerre ICHA R o LHEEOREETIE 1 » A OWET
FEREFLHETWZWHDE LTREN TV,

< HE ] + BE > ORI S B B RBLC O Wi, BhEIRHIE R T L oA LITL
ERER S 5205, <pour + B > 12DV TH, MAGDLINDZFITOT AT b ¥ A TR
By OFEEERICH D 5 2 LD SN TS, SRIGHTRTSR L L 0ESEE T,
A H3<pour + B > 1IE THED L HIZHWHN L 2 (p.170), Cld <pour+ K > 28T %
DA RINEE LTWA720, RETEHFH IR L 2N 2B TWDS (p.147), 512
BREFOM TR, <pour + R >AMEH T E WML LT [HRkERTEFZ 2 & L2 WIUR]
(A& 2002: p.408). B LU [EMEEIHIICH7-4 2 & 2K 3 X9 % CIR] (H1& 1984: p. 85)
NETFSNL, BEOFE L THA (1984) (X étre DEEBWEIE, B rester X séjourner %
LTS

3. *Jai été a Paris pour deux mois. (BA& 2002: p.408)
4. Vous comptez rester combien de temps (¥*pour combien de temps) en France?
(ibid. [*H 5 138EH])

(étre a Paris). (rester). (séjourner) \ZTRTRETOFFTTHY)., 22 FTORBERE
TDHERET T ANRY b OFAT, FHITRVIREENE %2 £ 3 F471E <pour + i > & I L 2 &
INTER %o LA L, FEBEITIESGEEICHEE S L5 61300213 <pour + FEE| > ASKRE T 7 A
FOFEFLIFEONTND DI H L B

5. 1l est a I'hopital depuis deux mois et sans doute pour de nombreuses semaines encore!

(A: p.208)
6. Les Boli sont absents pour tout I'été. (C: p.147)
7. Le chateau est fermé aux visiteurs pour deux ans en raison de travaux de restauration.

(D: p.263)
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CDRIZDOWTTII (2018) 1&. B (1984) 120 <pour + K] >ASKSE T OHAT & IS L
TWALBIDHE S 5 (ex. La naissance du bébé est prévue pour la fin du mois de septembre.
(8178 1984: p.85]) L &RML. FATOT A7 MYMHEIZE D 53 HieREH o BRI i
OB NICFADHE T 45 2 EDUR PR S udud, R5E T EIE b <pour + e > & ]
BECTH D LD (pp.63-64), WY EIF72BICIZONWTIE, (étre prévue) \IHRTET T AR
MIAFFE S NS DY, pour 2Bk A (la fin du mois de septembre) (2 FHEASHEL 35 2
L2 Lo THELFMIT T 20 W1 (ibid) 13E 512, BEAOTAPHMEEIIHS &

WCEDLNDEGETH . FELITbN LR & <pour + ] > O A O TR OB AR 7 o
72Dl LTS N Tw L <pour + i > L IREME OB WHTIZLETTHE (ex. Tu es
pour longtemps ici? [FA 1984: p.85]) THDHE 9 (p.64),

2L [HELOFEWROKET ] & [ <pour + K] > DD R 0 B HIZEAL ] 1X TR OB SC
B5~7) OHFBEWEHIHTEZ)THA, 5~7DFEAT (il, étre a Phopital) . (les Boli, étre
absents). (le chateau, étre fermé) T\ AILD FEEFHIICHA T L2HHTH Y . pour IZFEHET 5
WM OB T T35 2 EPERICHEBE I NG, PO THIZIZ, 5 TIIHEADOREIE, 6
TIE Boli RDKFE. 7 TIEEIROWFAHH & W) -2 REAR» N L. Wl (ibid) 25 k7
Bk DEAAE (1984) DB (Tu es pour longtemps ici?) \Z2OWT b [FAEEDFERA T REIZ 2 50

R GV R o HFIZW O X THAET 2002 H DT, BEOHIEL LT Je
suis ici pour deux mois. BHEE N5 MFHORIEIZNE (étre ici) DMEFH D L VITFEHEFD
WCERRAICAT DN AT LR R S, MR T RSO ETED R > Tw D 2 LG

nsY,

3. HELX T SZRET 2 -HDRB EDTER

Beacco (2010, p.216) E3CHERRAB D570 R S 2R 2 FE e LT, i, Sz,
KA, BILDG2) 2T 885E2 LIF T b, FERRIC, £ < o0 E <ar#Es + B > Cif
SN EBOMAREIZ LB L, &5 WIZHORIN L 25 W2 &) BEICZOER
ZWSPICT AR VT 5,

3.1 HBEFTV#BZY

FLE O3 %13 <pour + i > % <pendant + ] > LR FE T L@ H V. EEITLIE
LIZ2200FB* KL TENZNOFMEH LI L TWD, GEED IZHKRE S Wik %
VT pour IR 2SI SICBVWTBEL > TV PELOEVET IR L TV 5

8. Elle est partie pendant trois semaines. (=elle a été absente: durée)
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9. Elle est partie pour trois semaines. (=elle sera absente: durée prévue) (D: p.263)

X 5|2, EBOMKG % 2381 <pendant + B > 2 Hv 5 = & #iEER L T\w5 (ibid,
p.263),

iEE C Tl <pour + Mif > <en + B > <pendant + B > 2sHig & v, 2 Nigm<
LFENEL D Z EPHIREND -

10a. Pierre est parti en cing minutes.
b. Pierre est parti pendant dix jours.

c. Pierre est parti pour dix jours. (C: p.147)

B3 10a 13 Pierre S FEICE R L2 FEH . 10b TIEHE LATEIC LSS ZNEIURE NS,
10c Tid Pierre 72313 L CHERHIFRUICBWTAETH ), EIZR-> TL S 2 & FFShTw
B2 MR ENS (ibid, p. 147)0

<pour + R > TE SN LT EARZ HAETRINT 2 00WETH 5, 20720, HIH
ARTMOEB A EOCRFEL KL, ZNENOBFENIETHEN R LD LE2RT I LIS
S TERBOER AW S 222 5 L. <pour + B > D Srikatyl & U CIIsh Ry 72 &
5o

IR TE D %= 61, <pour + K] > 2 HERNS 2 FEME DD EMEIZH 2 BISCH IR L 725 H°
Vw7259 o FLE OFEZIIEHTRENCFEREBEONN 2 RFT 2D H 5. Bl
[F 720DV n] W IRIEIE 7 7 » AFET Je n'al pas encore décidé. & \»9 7%,
FHPBAEDORRZ KL TWA7OBEHERAERL TERIT I E23TE 5 (Je ne décide pas
encore) L EZ HHHZIILVY, FREOZ O L) pEmEEZ L, BIL2 TRLAEZLD
12, HEOHFTHIM AT TIZEME L T 56 1d <pendant + Fefi] > % F v 5 L iRfig 4 2 1]
etk % (ex. *L'été dernier, je n'ai pas pu voir Pierre a Paris. Il est parti en Angleterre
pendant un mois.)"o LA L. FHELDFRERET EBEIIH L 2000 LT AT L2 X
0. EBEOHMARBRL TV TH, FEFOHEDEEIREE) L Tiud <pour + R > A3l 2
DT ENGNNRTREND

11. Hier je n’al pas pu voir Pierre a Paris. Il est parti en Angleterre pour un mois.
(FEFEEE STl 7 HIZRE L Tniawn)
12=2. Lété dernier, je n'ai pas pu voir Pierre a Paris. Il était parti en Angleterre pour un mois.

(BFE 2% Pierre 128 TERAZ G0 o -MEEOESA T » HIZEE L TWirw)
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3.2 Bt (¥ zv) DEA

S A OB 2\ BRI O ZE Clal i ~BIE~ Kok LT R o 2 £ 5
EGEMRTEL, ToM IS, kR L FRoOR S, FATNHORE Tz F5L L TR
IZET T ENBLWY, BAFTHF CRIEMEEREFFOFOELIEEL A A -V AF—< L L
TELEHEFENOTEH IO TV LY, ML 52 & T, fEeWv LEHOERE RS
B EBORFHIL B E (L SN TREND 20, SHEICL 2 LERR 2 MEdT % 2 ¥ 5k
FREZ FFD & 5 X2 %o Lachet (2013) @ & 92 FLE OEHEMARTHEF O 7 A7 biyik
ZERAAL TWE L DIEROND A, — O CEETIENA L STEDRIHEH L Twb b
DIX% < %\o Un Niveau Sewil (1976) OFEFEIOBR%E (détermination temporelle) DEEET
FATORMHRE & FRFEHZ AL L7200 (p.269) 2RO AS HIEHRLTHH2D) %
FTWVHOTIE R —HOLFEFIIBH SN T, SROGHITERTH L EFIZOWT
(&, SCEEE C A3 <depuis + IR > O i & FE5E R 1L & O BIAR 2 el B ICHIR LT b (C:
p. 143) %, <pour + FEH > DM ALIZ EDOWFEFIZLFEBR I N TR v, KREICTlE, 25 TE
L 72 <pour + W[ > TR HIRI 0SB, HFICFEHE S X FEERE S L OISR E RAL L THZ

LEICR7- & 9 12<pour + FEfH > TEITHAMIIIATOMBEEM & B2 % o FHP RO <pendant
+REH > <en+ KM > L R b 0d, FINEHRT 2N (FERERAH 2 VI#HEE - kot
H) ICBWTHEINLHEMATEREL Thenen) HThb, TOEVEEFIL 10a ~ 10c
THRALLTAHA LI,

|

X 1

. N\
|<5 mlnutes>| |
' partir ' ME

10a. Pierre est parti en cing minutes.

v

X2

|<—10 jours—»l |

'stre parti(=étre absent)' ME

v

10b. Pierre est parti pendant dix jours.

3
10 jours
|_.! ____.|
| VE o]
étre parti(=€étre absent)

v

10c. Pierre est parti pour dix jours.
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K Abd % & <pendant + B[ > <en+ Frf > & <pour + K[ > ASFEREHE S & 7 L BIfR % 2
WTWEZEPR—HIFRTH 5, i 2 HEOFMOMGIFENIIFEFEFTIIBVWTHEHEE > TS
EEIIOWTIE, %ﬁﬁﬁﬁ‘ﬁ6i<pour+H#EHEJ>0)EEFEW\]G:TSET£¢%>O FERHRE AT &0 AR

B A2FMOBREITITEEIN TS HO0, EFHESICBWTIZ 2 BikETTH 5,
<pour + HF[H > O A FEEEE S IC BV TR E LR > TV A EEDREHIZ OV TH AL L T
AL,
X 4
un Mois
|—I ————— l’| |

I’été dernier ME
étre parti (=étre absent)

»
] | | l

2. L'été dernier, je nai pas pu voir Pierre a Paris. Il était parti en Angleterre pour un mois.

COMTIE, BWEoHLEEE (Pétée dernier) . BEDFE SN (pour un mois). &
ORI SN 5 2 & T, Plerre 7373 Z ANEIC L 72BN ICB VW T EER -
WLLDOD, RO S TG 72722 LR E T 5,

i

4. BbHVIC

AFTid <pour + ] > O EIRBFF B 2 SFEFRIMA 2 A L TREL L, HAANFEEHIZ
<pour + [ > ORERE R 5 1) 9 KBRS B 720D i & L7co FLE OCHE R T%
Hansg [ig] &, EULEMoRHEoBEWEHEICT S22 2128 -> T, FLEIZRS T
HHERE O SCEFLR ORI 2 /7 Th 5 2 LIZEEW v, 222, SREEPRELE [’
A] ZMRA BT EIZED, xR OXRHOFHHEZ WELT 52 LAWTHEICZA Y . FLE
DFEFLBIZE HIZHET L7259 —H T, <pour+HH>ELIEL ) 2HTD Y 1 TDRL
BIZOWTIE, 7 AT AT PO IEAEZ IR 2 LB B 2 EDVrho7z. Gk rester
% séjourner & <pour + FH >N TE L VOO0 % étre L DI L > THRTE S X
) RIFHDTRENSE, 7 T 2 AFESF L FLE OXEHE 2O % CHIROMFT b LEIC R 725

Y%

o

F
1) BhE +liFE TR SN DITE - IR % AT (procés) £F 9.
2) MK L EEEL Vv IMP 2T A O# % HR$ 5 <pendant + ] > L 2 L e v 2 &, <en
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T > LT 2 DIEFMOM L EET H2FHOATH L LENHITHLND,

3) sE T8 (verbes perfectifs) 3E)GFIORRANEIZEROMK L EZNET L8 TH Y . ATAD B
L7z, FUATAZEDRTIENTERY (ex. arriver) o K58 THIE (verbes imperfectifs) &
B OERNFIZEN OB S E T, BRI RARICIT A 2T 5 2 EETH ) |
W IZAATAHRI SN T, [TAZHHTLZ LN TED (ex. parler).

4) il (ibid.) (& rester % séjourner # > % 121 <pour + EER > DL K 2 E KRR 2 LA
BEINLZVICOMEEMUNEHT L T2 (p.64) A% BiFl rester IOV TIE, FHO—FE
RS 5 RS S % & <pour + K] > & 3 TTEE L E 2 % (ex. Jirai a Paris le mois prochain.
Ty resterai pour deux mois.) 4 V7 4+ —< bWk,

5) Hirashima (2023 TI47F %) 121Z<pendant+ 5[ >, <depuis+ B[] >, <en+HEH > OFtul 1
DFERRIFAN EN TN D,

6) Je ne décide pas encore. IZIELEM R ZEFE TR WA, FREEESIZ B W THFAT (décider) Hi R
THIEL W EERRLTEBY [F2EDL200DIE V] L) =2 T v AL, [ E72000A°
DTV TRIN TV LD (décider) HEEFERFHE TITRI o T v v ) HIERERRT
Hbo ZOFHABIZOWVTIE Hirashima (1999) % 2,

7) EFRDVFHARY L - FEH A ORI AEOBRANR S 17z,

8) WrREh FICH T2 MBI TH S O — K7D, Descles (1991) TIRFATORMA Y = <A H
WHNTW5,

9) Bl& LT Dewell (1994) @ over D ZERMEMROWIZEA LIF SN D,

SER
BIESME (1984). [7 9 v AGESCEAE] HEL FIRAL
FIEZE (2002). [#r7 9 v AScddid] R FkAL
MIPHEE (2018). FEDKEA - MR 27”9 pour —BL 7 7 > ZAFEIZ BT 2 B O RhHe iy 2 HEHHY

—  REARRF . 45109 5. pp. 61-64.

Beacco J-C. (2010). La didactique de la grammaire dans lenseignement du francais et des langues.
Paris. Didier.

Callamant M. (1989). Grammaire vivante du Francais nouvelle édition. Paris: Clé International.

Conseil de 'Europe (1976). Un Niveau-Sewil. Paris. HATIER / Didier.

Delatour Y. et alii. (2004). Nouvelle Grammaire du Francais. Paris: Hachette.

De Salins G-D. (1996). Grammaire pour lenseignement / apprentissage du FLE. Paris: Didier/
Hatier.

DESCLES, J-P. (1991). Archétypes cognitifs et types de proces, Travaux de linguistique et de
philologie, 29, Strasbourg-Nancy, pp.171-195.

Dewell R. (1994). Over again: Image-schema transformations in semantic analysis. Cognitive
Linguistics, 5: 351-380.

Hirashima H. (1999). Enseignement / apprentissage des temps verbaux dits «passés» et ses prob-
léemes chez des étudiants japonais. Thése de doctorat. Université Stendhal-Grenoble III.

Hirashima R. (20237147 %E). Quelques réflexions didactiques sur Ienseignement/apprentissage des
expressions de la durée - les cas de ‘pendant + N, ‘en + N’ et ‘depuis + N'. Revue japonaise de

56



< pour + [ > D EE L FLE Otk Foogs (CFI)

didactique du francais, 18.
Lachet C. (2013). Des savoirs scientifiques aux savoirs scolaires: entre élaboration des connais-
sances et élaboration du discours. Application a l'aspect verbal. Lidil, 47: 99-122.
Monnerie-Goarin A. (2000). Nazo-ga tokeru furansugo bunpo (version japonaise de Le francais au

présent — grammaire-). Tokyo: Daisan-shobd.

57








